
THE PONTIFICAL SHRINE OF 
OUR LADY OF MOUNT CARMEL 

 Pallottine Fathers 
Year A 

October 11, 2020 – 28th Sunday in Ordinary Time/19th Sunday after Pentecost 
11 de octubre de 2020 - 28º domingo del tiempo ordinario / 19º domingo después de Pentecostés 

 

         448 East 116th Street 
                                           New York, NY 10029 

                                            Telephone: (212) 534-0681 
                                      Fax: 646-568-2992 

                                     
                    Email: mountcarmelshrine@gmail.com 
 
                         Father Marian Wierzchowski, SAC, Pastor 
                Father Christopher Salvatori, SAC, Associate 
                         Deacon Luis Martinez 
                          
                           Mass Schedule/Horario de misas: 
          Horario de la Oficina Rectoral          Saturday:     9:00 AM (Various languages) 
           De lunes a sábado            Sabado          4:00 PM (Sunday Vigil, English) 
 10 am a 3 pm               5:30 PM (Sunday Vigil, Spanish)           
 Rectory Office Hours:                  Sunday:        8:00 AM (Spanish)  
      Mondays thru Saturdays           Domingo       9:15 AM (English) 
          10 am to 3 pm                                                        10:30 AM (Latin-Tridentine) 
        Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita           11:45 AM (Spanish) 
        Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.                1:00 PM (English) 
        Confessions: 4:30-5:00 Saturdays,                                      2:30 PM (Polish)                                       
        Before and after Mass and by request.           Weekdays:    7:00 AM (English)                                    
        Antes y después de la Misa y por solicitud     Días de la semana 9:00 AM (Various Languages) 
        

Religious Articles Gift Shop:  Open         Special Devotions:                                                 
        Saturdays and Sundays during Mass                     First Saturday,  
        Times. For any Special Occasions,  &                  Our Lady 9:00 AM, (Mass, Novena and to          
        placing orders, please call:                                    and Benediction). Our Lady of Mount Carmel 
        Pam Pisacano – 1-917-865-0142                         Novena – Sats. and Weds. after 9am Mass              
                                                                                     Haitian Mass:     Every Third Sat. 10:00a.m. 
                                                                                     Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary 
        Religious Instructions: Please call Rectory.     Websites: www.mountcarmelshrine.com 
          www.olmtc.org 

Facebook: Pontifical Shrine of Our Lady of Mt. Carmel  

 



MASS INTENTIONS:               October 11, 2020  –  October 18, 2020 
SATURDAY October 10  
     9:00 +Linda Gliatt       by daughter 
     4:00 +Wylene and Agnes William     by Brenda Brathwaite 
     5:30 +Rosa Colon       by Freddie Gonzalez Family 
SUNDAY October 11   

   8:00 +Carlos Esteban y Zeferino Esteban González  de Marcelino Ortiz 
  9:15  +Louise and Edward Sica     by Joanna and Anthony  

   10:30 +María H. Francisco       by Lucy Francisco 
   11:45 +Carlos Esteban y Zeferino Esteban González  de Marcelino Ortiz 
     1:00 Birthday Blessing for Alexandra Phanord   by Lise M Pierre 
     2:30 +Alicja Borawska i za dusze w czyścu cierpiące 
MONDAY October 12  
     7:00 Pro Populo  
     9:00 Birthday Blessings of education, work and relationship for Judelyne Angrand by mother Marie Angrand 
TUESDAY October 13 
     7:00 All Souls in Purgatory 
     9:00 +Rondone Family      by Joseph Rondone 
WEDNESDAY October 14        
     7:00 Thanksgiving to Our Lady of Mount Carmel   by Jodeleh Etienne 
     9:00    Action of Grace       by Rose Carmel Severe 
THURSDAY October 15 
     7:00 Birthday Blessing for Judith Elie    by self 
     9:00 +Silvio Mazzella      by John W. Graci 
FRIDAY October 16  
     7:00 Vincent McDonnell(living)     
     9:00    Health for my Grandson Gabriel    by Elisa Ruggiero 
SATURDAY October 17  
     9:00 +Jean Delvey       by niece Pia Cliatta 
     4:00 Thank you to Our lady of Mount Carmel   by Marie Carmel Pierre-Louis 
     5:30 +Rosa Colon       by Freddie Gonzalez Family 
SUNDAY October 18   

   8:00 +Carlos Esteban y Zeferino Esteban Gonzalez  de Marcelino Ortiz 
   9:15  Vincent McDonnell(living) 

   10:30 Thanksgiving to God      by Madare Previlor 
   11:45 Acción de Gracia Para La Familia Ramírez León   de María León 
     1:00 +Claudio the Barber 
     2:30 +Helena  +Jerzy Rybiccy i za dusze w czyścu cierpiące   
Collections:  Sunday October 4, 2020 
Collections received.  
RESTORATION PROJECT:   Donations received as of October 4, 2020 are $89,094.00 Thank you! 

Weekdays the Church will close at 10am for 
cleaning after the 9am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30am until 
10:00am then at 3:00pm until the end of the  of the 
Spanish Vigil Mass (note new schedule). 

Los días de semana, la Iglesia cerrará a las 10am para 
la limpieza después de la misa de las 9am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español (tenga en cuenta el nuevo horario). 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:00pm for evening prayers according to 
the 1962 missal together with eucharistic adoration and benediction. 
Rectory Closed :  Monday, October 12, 2020 Columbus Day 
Rectoría cerrada: lunes 12 de octubre de 2020 Día de la Raza 
 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 
DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

October 2020 /octubre de 2020 
Month of the Holy Rosary/ mes del Santo Rosario 

 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo - han continuado sus oraciones del santo rosario después de las 
misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.  
 

Los martes, El grupo de oración continúa sus reuniones los martes de 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial 
Esperamos verlos allí. 
 

Third Saturday, October 17, 2020 - 10am 
 
Haitian Mass in French / Creole –sponsored by the 
Regina Caelli Society 
 Celebrant Father Linder Louischard 
Honoring Our Lady of Fatima 

Troisième samedi 17 octobre 2020 - 10h 
 
Messe Haitienne en français / créole - sponsorise par le 
Groupe Regina Caelli 
  Avec Père Linder Louischard 
Honorer Notre-Dame de Fatima 

 

Double Your Prayer! 
“Bis orat qui bene cantat” – "One who sings well prays 
twice".  
 
Our parish choir in Our Lady of Mount Carmel invites 
volunteers to sing in Latin, English, Spanish, French, 
Polish and more.  
Tel. (646)415-8818. 

¡Duplica tu oración! 
“Bis orat qui bene cantat” –  
"El que canta bien reza dos veces" . 
 
Nuestro coro parroquial en Nuestra Señora del Monte 
Carmelo invita a voluntarios a cantar en latín, inglés, 
español, francés, polaco y más. Tel. (646) 415-8818. 

 

The Sisters of St. Dominic of Amityville Host Virtual Gala 
  Please join us on Friday, October 23rd for a special dining experience as guests can cook along with Monsignor Jamie 
Gigantiello, a professionally trained chef and host of NET TV's popular cooking show Breaking Bread, at this year's virtual 
Dominican Gala. Although we can't gather in person for cocktails and dinner, we can celebrate together remotely! 

We are proud to honor Suzanne Pugh, RN, Director of Emergency Services at New York-Presbyterian Queens and Sister 
Flor de Maria Buruca, OP, founder of an after-school program and summer camp in El Salvador. 
  The Dominican Gala raises critical funds in order to support the ministries of the Sisters of St. Dominic. In response to the 
pandemic, a COVID-19 Emergency Ministry Support Fund (MSF) was created to raise funds for our frontline ministries allowing 
them to deliver emergency supplies to those in need, expand food pantries and meal programs, and provide other forms of direct 
assistance. With thousands out of work in our local area alone, soaring food insecurity and vulnerable people pushed further to the 
margins, we need your help to continue our outreach efforts now more than ever! With your support, the Sisters of St. Dominic of 
Amityville will continue to be a lifeline for those in need. 
  For more information about tickets, silent auction, 50/50 raffle or sponsorship opportunities, please contact Susan Jappell 
(631) 842-6000 x 246 or visit:www.sistersofstdominic.org/2020gala.  *First 300 guests to RSVP will receive 2 complimentary 
bottles of wine (shipping included).*     Thank you!  
 

Doors will open at our 115 Street Entrance only for 
the Holy Rosary Mondays through Friday  
 
Mondays through Saturday,  3pm to 4pm for the 
Holy Rosary  

Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 
115 sólo para el Santo Rosario lunes a viernes 
De lunes a sábado, de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario 
Santo 

ON HOLD for now, due to Covid-19 situation:  
2020-2021 Registration for Religious Instructions for 
children  

EN ESPERA por ahora, debido a la situación de Covid-
19: 2020-2021 Registro de instrucciones religiosas para 
niños 



 
Pastor’s Message  

 
 

October 11, 2020 – 28th Sunday in Ordinary Time/19th  Sunday after Pentecost 
 

“Many are called, but few are chosen.” God has called us all to serve and praise Him.  There are some 
for whom this calling seems clear and easy.  You would think for example, a religious, priest or sister 
has heard and is living that calling.  Yet, no matter what status, what rank a person has in the eyes of 
society, he or she must truly internalize the call of God, and live accordingly.  Such was the case of the 
many  people of status who had been invited to the glorious wedding feast of the King.  They chose, 
despite their status, or maybe because of the glory they saw too proudly in themselves, not to listen.  
They were asked repeatedly, but still they turned away in their own vanity, even to the point of killing 
the messengers of the King.  The King in righteous anger, killed them in turn and invited all classes of 
people to the Feast.  One did not come properly attired and was thrown out.  The parallels are clear.  
The Feast represents our salvation.  Those who thought they belonged were not worthy.  Of the others, 
only those who came humbly to the table, wearing their best were admitted.  The best we can wear to 
enter the Feast is a garment, that is ourselves, free from sin.  Then we can be called  and chosen. 
 

 

11 de octubre de 2020 - 28º Domingo del tiempo ordinario / 19º Domingo después de Pentecostés 
 
 

"Muchos son llamados, pero pocos son escogidos."  Dios nos ha llamado a todos a servirle y alabarle.  
Hay algunos para quienes este llamado parece claro y fácil.  Pensarías, por ejemplo, que un religioso, 
sacerdote o hermana ha escuchado y está viviendo ese llamado.  Sin embargo, no importa qué estatus, 
qué rango tenga una persona a los ojos de la sociedad, él o ella debe realmente internalizar el llamado 
de Dios y vivir en consecuencia.  Tal fue el caso de muchas personas de prestigio que habían sido 
invitadas a la gloriosa fiesta de bodas del Rey.  Eligieron, a pesar de su estatus, o tal vez por la gloria 
que veían con demasiado orgullo en sí mismos, no escuchar.  Se les preguntó repetidamente, pero aun 
así se apartaron en su propia vanidad, hasta el punto de matar a los mensajeros del Rey.  El Rey con 
justa ira, los mató sucesivamente e invitó a todas las clases de personas a la Fiesta.  Uno no vino 
debidamente vestido y fue expulsado. Los paralelos son claros.  La fiesta representa nuestra salvación. 
Aquellos que pensaban que pertenecían no eran dignos.  De los demás, solo fueron admitidos los que 
se acercaron humildemente a la mesa, vistiendo sus mejores galas. Lo mejor que podemos usar para 
entrar a la fiesta es un vestido, es decir, nosotros mismos, libres de pecado.  Entonces podemos ser 
llamados y elegidos. 
 


